
Výrok

1. Konanie sa zastavuje.

2. Európska komisia je povinná nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 191, 30.5.2016.

Uznesenie Všeobecného súdu z 28. novembra 2016 – Matratzen Concord/EUIPO (Ganz schön 
ausgeschlafen)

(Vec T-225/16) (1)

(„Ochranná známka Európskej únie — Prihláška slovnej ochrannej známky Európskej únie Ganz schön 
ausgeschlafen — Ochranná známka pozostávajúca z reklamného sloganu — Absolútny dôvod 

zamietnutia — Opisný charakter — Článok 7 ods. 1 písm. c) nariadenia (ES) č. 207/2009 — Žaloba bez 
zjavného právneho základu“)

(2017/C 022/49)

Jazyk konania: nemčina

Účastníci konania

Žalobkyňa: Matratzen Concord GmbH (Kolín, Nemecko) (v zastúpení: I. Selting, advokát)

Žalovaný: Úrad Európskej únie pre duševné vlastníctvo (v zastúpení: D. Hanf a A. Graul, splnomocnení zástupcovia)

Predmet veci

Žaloba podaná proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senátu EUIPO z 24. februára 2016 (vec R 1234/2015-1), 
týkajúcemu sa prihlášky slovného označenia Ganz schön ausgeschlafen ako ochrannej známky Európskej únie

Výrok

1. Žaloba sa zamieta.

2. Matratzen Concord GmbH je povinná nahradiť trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 232, 27.6.2016.

Uznesenie Všeobecného súdu z 24. novembra 2016 – ED/EUIPO

(Vec T-512/16) (1)

(„Verejná služba — Dočasný zamestnanec — Práca na diaľku — Žiadosť o predĺženie — Zamietnutie — 
Žaloba — Následné priznanie invalidity — Zastavenie konania“)

(2017/C 022/50)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobca: ED (Barcelona, Španielsko) (v zastúpení: S. Pappas, advokát)

Žalovaný: Úrad Európskej únie pre duševné vlastníctvo (v zastúpení: A. Lukošiūtė, P. Saba a D. Botis, splnomocnení 
zástupcovia)

Predmet veci

Žaloba o zrušenie, podaná na základe článku 270 ZFEÚ, rozhodnutia EUIPO z 15. januára 2014 o zamietnutí žiadosti 
žalobcu z 26. septembra 2013 týkajúcej sa možnosti pokračovať v práci na diaľku z Barcelony (Španielsko) až do jeho 
uzdravenia
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Výrok

1. Konanie o žalobe sa zastavuje.

2. ED znáša jednu tretinu vlastných trov konania.

3. Úrad Európskej únie pre duševné vlastníctvo (EUIPO) znáša svoje vlastné trovy konania a je povinný nahradiť dve tretiny trov 
konania, ktoré vznikli ED.

(1) Ú. v. EÚ C 184, 16.6.2014 (vec pôvodne zaregistrovaná pred Súdom pre verejnú službu Európskej únie pod číslom F-35/14 
a postúpená Všeobecnému súdu Európskej únie 1.9.2016).

Uznesenie Všeobecného súdu z 24. novembra 2016 – ED/EUIPO

(Vec T-520/16) (1)

(„Verejná služba — Dočasný zamestnanec — Práca na diaľku — Žiadosť o predĺženie — Zamietnutie — 
Žaloba — Následné priznanie invalidity — Zastavenie konania“)

(2017/C 022/51)

Jazyk konania: angličtina

Účastníci konania

Žalobca: ED (Barcelona, Španielsko) (v zastúpení: S. Pappas, advokát)

Žalovaný: Úrad Európskej únie pre duševné vlastníctvo) (v zastúpení: A. Lukošiūtė, splnomocnený zástupca)

Predmet veci

Žaloba o zrušenie, podaná na základe článku 270 ZFEÚ, rozhodnutia EUIPO z 15. januára 2014, ktorým sa zamietla 
žiadosť žalobcu z 26. septembra 2013 týkajúca sa možnosti pokračovať v práci na diaľku z Barcelony (Španielsko), a to až 
do jeho uzdravenia, a o zrušenie rozhodnutia predsedu EUIPO z 3. júna 2014, ktorým sa zamietla jeho sťažnosť zo 
7. februára 2014

Výrok

1. Konanie o žalobe sa zastavuje.

2. ED znáša jednu tretinu vlastných trov konania.

3. Úrad Európskej únie pre duševné vlastníctvo (EUIPO) znáša svoje vlastné trovy konania a je povinný nahradiť dve tretiny trov 
konania, ktoré vznikli ED.

(1) Ú. v. EÚ C 7, 12.1.2015 (vec pôvodne zaregistrovaná pred Súdom pre verejnú službu Európskej únie pod číslom F-93/14 
a postúpená Všeobecnému súdu Európskej únie 1.9.2016).

Žaloba podaná 28. septembra 2016 – Enrico Colombo a Giacomo Corinti/Komisia

(Vec T-690/16)

(2017/C 022/52)

Jazyk konania: taliančina

Účastníci konania

Žalobcovia: Enrico Colombo SpA (Sesto Calende, Taliansko), Giacomo Corinti (Ispra, Taliansko) (v zastúpení: R. Colombo 
a G. Turri, advokáti)
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